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ref. 63316, 63318 NILO 1 L: 600mm

L This product contains a light source of energy efficiency

H E

class E

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase

eficiencia energética E

ref. 63317, 63319 NILO 2 L:
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eficiencia energética D

This product contains a light source of energy efficiency

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase

NILO
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Together
we take care
of the planet

Qg

Together we take care of the planet. This is
why we reduce paper consumption. Please
refer to the safety, maintenance and warranty
instructions at www.faro.es. If you cannot
access it, call us at +34 937 723 965 or write to
export@faro.es.

Juntos cuidamos el
reducimos el consumo de papel. Puedes
consultar las instrucciones de seguridad,
mantenimiento y garantia en www.faro.es. Si
no puedes acceder, llamanos al +34 902 165
166 o escribenos a faro@lorefar.com.

planeta. Por eso

Junts cuidem el planeta. Per aixd reduim el
consum de paper. Pots consultar les
instruccions de seguretat, manteniment i
garantia en www.faro.es. Si no hi pots accedir,
telefona’ns al +34 902 165 166 o escriu-nos a
faro@lorefar.com.

Ensemble, nous prenons soin de la planéte.
C’est pourquoi nous réduisons la consom-
mation de papier. Veuillez-vous référer aux
instructions de sécurité, d’entretien et de
garantie sur www.faro.es. Si vous ne pouvez
pas y accéder, appelez-nous au +34 937 723
965 ou écrivez a export@faro.es.

Insieme proteggiamo il pianeta. Questo ¢ il
motivo per il quale abbiamo ridotto il consumo
di carta. Per favore, leggi le istruzioni sulla
sicurezza, la manutenzione e la garanzia sul
sito www.faro.es

Se non puoi accedere, chiamaci al +34 937 723
965 o scrivici a export@faro.es.

Juntos cuidamos do planeta. E por este
motivo que reduzimos o consumo de papel.
Consulte as instrugdes de seguranga,
manutencdo e garantia em www.faro.es. Se
nado conseguir aceder, ligue para +34 937 723
965 ou escreva para export@faro.es.

© P zONEs

60cm

Zona 0: IP67
/) Zona 1: IP65
Zona 2: IP44

Gemeinsam sorgen wir uns um unseren
Planeten. Deshalb reduzieren wir den
Papierverbrauch. Bitte beachten Sie die
Sicherheits-, Wartungs- und Garantiehinweise
unter www.faro.es. Wenn Sie nicht darauf
zugreifen kdnnen, rufen Sie uns unter +34 937
723 965 an oder schreiben Sie an export@fa-
ro.es.

We dragen samen zorg voor onze planeet.
Daarom verminderen wij het papiergebruik.
Raadpleeg de veiligheids-, onderhouds- en
garantiehandleiding op www.faro.es. Kan u ze
niet raadplegen? Bel ons op +34 937 723 965 of
schrijf ons op export@faro.es.

Madi @povTioupe Tov TTAaviTN. MNa autév Tov
AOYO PEIWVOUPE TNV KatavaAwaon XopTiou.
MoapokahoUpe,  avaTpé€te  OTIG  odnyieg
ao@aAeiag, ouvtripnong Kal eyydnong otnv
10T00€Aida www.faro.es. Av dev pTTopEiTe va
aTTOKTAOETE TTPOGRACN, TNAEPWVACTE PAG GTO
+34 937 723 965 A ypayTe pag oTo export@fa-
ro.es.

Bmecte Mbl 3a6otumca o nnaHete. Bor
no4yemy Mbl cokpailaem notpebnexvie bymaru.
MoxanyiicTa, obpaTnTecb K WHCTPYKUMAM MO
6e3onacHOCTU, TEXHUYECKOMY OBCMYXUBaHWIO
1 rapaHTumn Ha caiite www.faro.es. Ecnn
Bbl He MOXeTe MOonyyYuTb K Hemy AocTym,
no3BoHUTE HaM no TenedoHy +34 937 723 965
UMK HanuwmTe Ha

export@faro.es.

Spole¢né pecujeme o planetu. Proto omezu-
jeme spotfebu papiru. Prectéte si, prosim,
pokyny tykajici se bezpecnosti, udrzby a zaruky
na www.faro.es. Pokud na stranky nemate
pristup, zavolejte nam na tel. +34 937 723 965
nebo napiste na export@faro.es.

Razem dbamy o planete. Dlatego zmniejs-
zamy zuzycie papieru. Prosze zapoznac si¢ z
instrukcjami  bezpieczenstwa, konserwacji i
gwarancji na www.faro.es. Jesli nie mozesz
uzyska¢ do niego dostepu, zadzwon do nas
pod numer +34 937 723 965 lub napisz na
adres export@faro.es.

LOREFAR, SL. Dinamica n°1, P. |. Santa Rita. 08755 Castellbisbal, Barcelona, Spain

3aeaHO Hue ce rpwxum 3a nnaHetarta. ETto
3allo HamansiBaMe KOHCyMauusTa Ha XapTusi.
Mons, HanpaBeTe cnpaBka C MHCTPyKUMWTE 3a
6e3onacHOCT, nopapbXKka W rapaHuusi Ha
www.faro.es. Ako HsiMaTe [JocTbn [0 caiiTa,
obapeTe HU ce Ha +34 937 723 965 nnu nuwiete
Ha export@faro.es.

Spolocne sme sa postarat’ o tejto planéte. To
je dovod, pre€o sme znizit spotrebu papiera.
Pozri pokyny k bezpecnosti, udrzby a zaruky na
www.faro.es. Ak nemdzete pristupovat, zavolaj-
te na telefénne Cislo +34 937 723 965 alebo
piste n export@faro.es.
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